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Hard Floor Chair Mat

Tapis de Chaise pour Sol Dur
Stuhlmatte fiir Hartboden

Tappetino da Sedia per Pavimento Duro
Protector de Silla para Suelo Duro
Stoelmat voor Harde Vloeren
N—=F7a7Fx7I vk

B07PGN63W5, BO7PGN5CKT, BO7SM1PLKB

Hard Floor Chair Mat with Lip

Tapis de Chaise pour Sol Dur avec Lévre
Stuhlmatte fiir Hartboden, mit Rand

Tappetino da Sedia per Pavimento Duro con Bordo
Protector de Silla para Suelo Duro con Encaje
Stoelmat met Lip voor Harde Vloeren
N—=F7a7Fz7v M)y 7

BO7PJXDPLV

\@ 22°C +

22°C +

24-72 h

Caution

e (lean the floor beneath the mats and make sure that the floor is dry before
placing the chair mat into position.

e Do not use in locations where they are liable to get wet. Any liquid spilled on
the mat surface should immediately be wiped up and dried to reduce the risk of
slipping.

e Ensure your chair mat is the correct side up:

- For mats designed for carpet use, ensure the grippers/spikes are facing
down into the carpet pile.

- For mats designed for hard floors, ensure the lightly textured side of the mat
is facing upwards.

e Do not rest furniture other than your caster-based chair on the chair mat.

e (lean the mat surface when required to remove any dirt or grit that could
damage the mat.

e (lean only with a cloth or sponge soaked in mild soapy water. Dry thoroughly
before use.

Feedback and Help
Love it? Hate it? Let us know with a customer review.

O US: amazon.com/review/review-your-purchases#
= UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

O US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us
= UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

(FR_

Attention

o Nettoyez le revétement de sol sous le tapis et assurez-vous qu'il est sec avant
de mettre le tapis de chaise en place.

e Ane pas utiliser dans des endroits susceptibles d’étre exposés a I'eau. Tout

liquide renversé sur la surface du tapis doit étre immeédiatement essuyé et séché

afin de réduire le risque de glissade.
e Assurez-vous que votre tapis de chaise est correctement positionné avec le bon
cOté orienté vers le haut :
- Pour les tapis de chaise prévus pour les tapis, assurez-vous que les
broches ou pointes sont orientées vers le bas, vers les fibres du tapis.

- Pour les tapis congus pour les revétements de sol rigides, assurez-vous que

le cOté Iégerement texturé du tapis est orienté vers le haut.
e Ne posez pas de meubles autres que votre chaise a roulettes sur le tapis de
chaise.

e Nettoyez la surface du tapis au besoin pour enlever toute poussiére ou saleté qui

pourraient endommager le tapis.
e Nettoyez uniquement avec une éponge ou un chiffon imbibé d’eau et de savon
doux. Séchez méticuleusement avant utilisation.

Vos Avis et Aide
Vous I'adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous savoir en laissant un commentaire.
O FR : amazon. fr/review/review-your-purchases#

== (A : amazon.com/review/review-your-purchases#

O FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
== (A : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us
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Vorsicht

e Reinigen Sie den Boden unter den Matten und stellen Sie sicher, dass der Boden
trocken ist, bevor Sie die Stuhimatte in Position bringen.

e Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es nass werden kann.
Auf der Mattenoberfldche verschiittete Fliissigkeit sollte sofort abgewischt und
getrocknet werden, um die Rutschgefahr zu verringern.

e Stellen Sie sicher, dass Ihre Stuhimatte richtig herum liegt:

- Achten Sie bei Matten fiir Teppichbdden darauf, dass die Greifer/Spikes
nach unten in den Teppichflor zeigen.

- Achten Sie bei Matten fir Hartbdden darauf, dass die leicht strukturierte
Seite der Matte nach oben zeigt.

e Stellen Sie keine Mdbel auf der Stuhimatte ab, mit Ausnahme Ihres Stuhles mit
Rollen.

e Reinigen Sie die Mattenoberfldche bei Bedarf, um Schmutz oder Abrieb zu
entfernen, der die Matte beschédigen konnte.

e Reinigen Sie das Produkt nur mit einem in milder Seifenlauge getrankten Tuch
oder Schwamm. Trocknen Sie es vor Gebrauch griindlich ab.

Feedback und Hilfe

Gefdllt es lnnen? Geféllt es Ihnen nicht? Dann bewerten Sie das Produkt auf unserer

Webseite!

[ amazon.de/review/review-your-purchases#

Q amazon.de/gp/help/customer/contact-us

Attenzione

e Pulire il pavimento sotto i tappetini e assicurarsi che sia asciutto prima di
posizionare il tappetino da sedia.

e Non utilizzare in luoghi in cui potrebbero bagnarsi. Qualsiasi liquido versato sulla
superficie del tappetino va immediatamente pulito e asciugato per ridurre il
rischio di scivolamento.

e Accertarsi che il tappetino da sedia sia rivolto verso I'alto:

- Per i tappetini progettati per I'uso su moquette, assicurarsi che le pinze/
punte siano rivolte verso il basso nello spessore della moquette.

- Per i tappetini progettati per pavimenti duri, assicurarsi che il lato a trama
leggera del tappetino sia rivolto verso I'alto.

e Non appoggiare sul tappetino mobili diversi da sedie operative.

e (Quando necessario, pulire la superficie del tappetino per rimuovere lo sporco 0
la sabbia che potrebbe danneggiarlo.

e Pulire solo con un panno o una spugna imbevuti di acqua e sapone neutro.
Asciugare completamente prima dell’uso.

Feedback e Aiuto

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua recensione.
[ amazon.it/review/review-your-purchases#

= amazon.it/gp/help/customer/contact-us

Atencion
e Limpie el suelo debajo de las alfombras y asegurese de que esta seco antes de
colocar la alfombra protectora en su lugar.
e No las utilice en lugares donde pueda mojarse. Cualquier liquido derramado en
la superficie debe limpiarse inmediatamente y secarse para evitar resbaladuras.
e Aseglrese de que la alfombra tiene la cara correcta hacia arriba:
- Para alfombras disefiadas para suelos de moqueta, asegurese de que las
pinzas/espigas estan bocabajo en la felpa de la moqueta.
- Para alfombras disefiadas para suelos duros, asegurese de que el lado
texturizado de la alfombra esta bocarriba.
¢ No coloque ninguin otro mueble distinto a la silla de ruedas encima de la
alfombra.
e Limpie la superficie de la alfombra cuando sea necesario para eliminar la
suciedad o la arena que podrian dafiar la alfombra.
e Limpie solo con un pafio o esponja empapado en agua y jabdn neutro. Séquelas
completamente antes utilizarlas.
Comentarios y Ayuda

¢Le encanta? ;/No le gusta nada? Escriba una opinién como cliente.

[

o

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#
MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us

Voorzichtig

e Maak de vloer onder de mat schoon en zorg dat de vioer droog is voordat u de
stoelmat aanbrengt.

e Gebruik de mat niet in een ruimte waar ze nat kan worden. Veeg vloeistof die op
de mat is gemorst onmiddellijk weg en maak droog om gevaar op uitglijden te
vermijden.

e /org dat uw stoelmat met de juiste kant omhoog wordt geplaatst:

- Voor matten ontworpen voor vioerbekleding, zorg dat de grijpers/pinnen
omlaag richting de vioerbekleding zijn gericht.

- Voor matten ontworpen voor harde vioeren, zorg dat de kant met de lichte
textuur omhoog is gericht.

e Plaats alleen uw bureaustoel met zwenkwielen op de stoelmat. Het is niet
bestemd voor ander meubilair.

e Maak het matopperviak schoon wanneer nodig om vuil en gruis die de mat
kunnen beschadigen te verwijderen.

e Maak alleen schoon met een doek of spons geweekt in een mild sopje. Veeg
grondig droog voor gebruik.

Feedback en Hulp:
Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product dan op onze website!

] amazon.nl/review/review-your-purchases#

] amazon.nl/gp/help/customer/contact-us
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Q amazon.jp/review/review-your-purchases#
. amazon.jp/gp/help/customer/contact-us

MADE IN THE UK.

FABRIQUE AU ROYAUME-UNI

HERGESTELLT IM VEREINIGTEN KONIGREICH
PRODOTTO NEL REGNO UNITO

HECHO EN EL REINO UNIDO

GEMAAKT IN HET VK.
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